
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER K6&DASA REVO G RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the
most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights
feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or
orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the
sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in
lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,
both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.
ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and
rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on
the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,
no switches – always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free
can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,
recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-
BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy
recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and
gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are
reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER K6&DASA REVO G RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010641
Mfr. No.: 0412313111
Color: Black
Make: Kimber
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013522495
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen bei unterschiedlichen Lichtverhältnissen eine optimale Sicht zu bieten. Um sicherzustellen,
dass Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Informieren Sie sich über lokale Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung
von Feuerwaffen und Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Achten Sie darauf, dass Sie beim Zielen immer in eine sichere Richtung zielen.
Verwenden Sie das Produkt nur bei ausreichender Beleuchtung, um die Sichtbarkeit zu gewährleisten.
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Handhabung und sichere Lagerung Ihrer Waffe kennen.
Vermeiden Sie Ablenkungen während der Verwendung des Produkts.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.1.
Entfernen Sie die alte Visierung, falls vorhanden.2.
Montieren Sie die HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER gemäß den Anweisungen des Herstellers.3.
Überprüfen Sie die Festigkeit der Montage, um sicherzustellen, dass die Visierung sicher sitzt.4.

Nutzung

Aktivieren Sie die Visierung, indem Sie die Waffe in eine sichere Position bringen.
Nutzen Sie die unterschiedlichen Farben der Visierung (Grün, Gelb, Orange) je nach Lichtverhältnissen.
Üben Sie regelmäßig, um sich mit der Visierung vertraut zu machen und Ihre Zielgenauigkeit zu
verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie das Produkt nicht in den Hausmüll, um Umweltschäden zu vermeiden.
Informieren Sie sich über spezielle Rücknahmemöglichkeiten für gefährliche oder elektronische Abfälle in
Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Abschließende Hinweise
Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen und deren Zubehör von größter
Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien und verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst. Bei
Fragen oder Bedenken zögern Sie nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Bleiben Sie sicher und viel Erfolg beim Schießen!



Safety Instruction Guide for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER
Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. This product is designed to enhance your
shooting experience with superior visibility in various lighting conditions. To ensure your safety and the safe use
of this product, please read and follow the instructions and guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and its components before using the
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET.
Always treat firearms as if they are loaded, even if you believe they are not.
Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.
Use the product only for its intended purpose as a sight enhancement.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities immediately.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not modify or alter the sights in any way.
Avoid exposing the sights to extreme temperatures or harsh chemicals.
Ensure that the sights are securely mounted before use to prevent dislodging during operation.
Always wear appropriate eye protection when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
If you notice any malfunction or unusual behavior of the sights, cease use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Gather all necessary tools and ensure you have a clean workspace.1.
Remove Existing Sights: If replacing existing sights, carefully remove them using the appropriate tools.2.
Mounting the HYPER BRIGHT Sights:3.

Align the front sight with the designated mounting area on your firearm.
Securely fasten the sight using the screws provided, ensuring it is tightly fitted.
Repeat the process for the rear sight.

Final Check: After installation, doublecheck that both sights are securely attached and aligned properly.4.

Usage

To use the sights effectively, ensure that you are in a welllit area or have adequate lowlight conditions.
Focus on the front sight while aiming to enhance target acquisition.
Practice regularly to become familiar with the sighting system and improve your shooting accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not throw the product in regular household waste. Instead, take it to a designated electronic waste
recycling facility if applicable.



Ensure that any tritium vials are handled according to safety guidelines to prevent exposure.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety concerns, please refer to the manufacturer's website or
customer service contact. Ensure you have your product details ready for a more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET KIMBER. Enjoy your shooting experience with enhanced visibility and confidence.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el conjunto de pistola fija HYPER BRIGHT de Kimber. Este producto ha sido diseñado con un
enfoque en la seguridad y el rendimiento. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue esta guía de
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro: Asegúrate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar
lesiones o daños.
Inspección Regular: Verifica el estado de las miras antes de cada uso. Cualquier daño visible puede
comprometer la seguridad y efectividad.
Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de niños y
personas no autorizadas.
Uso Responsable: Este producto está diseñado para ser utilizado por adultos. No lo utilices en presencia
de menores sin supervisión adecuada.
Cumplimiento Legal: Asegúrate de cumplir con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con
la posesión y uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Condiciones de Luz: Aunque el HYPER BRIGHT está diseñado para funcionar en diversas condiciones de
luz, evita su uso en condiciones extremas que puedan afectar la visibilidad.
Manipulación: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.
Entrenamiento: Asegúrate de recibir entrenamiento adecuado sobre el uso de armas de fuego y el
manejo de miras antes de utilizar el producto.
Supervisión: Si estás enseñando a otros a usar el producto, asegúrate de supervisarlos en todo
momento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Retira las miras antiguas si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
Coloca las miras HYPER BRIGHT en las ubicaciones designadas y asegúralas firmemente.
Verifica que las miras estén alineadas correctamente antes de utilizarlas.

Uso:2.

Alinea la mira delantera con la mira trasera al apuntar.
Enfoca en el anillo frontal brillante para una adquisición de objetivo más rápida.
Practica en un entorno seguro antes de utilizar el producto en situaciones reales.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación Responsable: Cuando el producto alcance el final de su vida útil, asegúrate de desecharlo
de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
Reciclaje: Consulta con las autoridades locales sobre opciones de reciclaje para materiales de armas y
accesorios.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre seguridad del producto, instrucciones adicionales o asistencia, por favor
contacta al fabricante o distribuidor autorizado.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es la prioridad número uno al utilizar productos como el conjunto
de pistola fija HYPER BRIGHT de Kimber. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de un uso seguro
y efectivo.



Guide de Sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER
Introduction
Félicitations pour l'achat de votre HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Ce viseur de pistolet est conçu pour
offrir une luminosité exceptionnelle dans toutes les conditions d'éclairage. Afin de garantir une utilisation sûre
et efficace, il est important de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.
Vérifie régulièrement l'état du viseur pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Garde le viseur hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Utilise le produit uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été conçu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évite d'utiliser le viseur dans des conditions de visibilité extrême (comme une lumière directe du soleil)
sans protection adéquate.
Ne regarde pas directement les ampoules de tritium. Bien que sûres, elles peuvent être éblouissantes.
Assuretoi que le viseur est correctement installé avant de l'utiliser.
N'utilise pas le viseur si tu remarques des fuites de tritium ou tout autre signe de dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:1.

Suis les instructions du fabricant pour installer le viseur sur ton pistolet.
Assuretoi que le viseur est solidement fixé et qu'il ne bouge pas pendant l'utilisation.
Vérifie l'alignement du viseur avec le canon de l'arme avant de procéder à son utilisation.

Utilisation:2.

Active le viseur en le mettant en place sur ton pistolet.
Utilise le viseur dans des conditions d'éclairage appropriées pour maximiser sa performance.
Prends le temps de t'habituer à la visée avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le viseur avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits contenant du tritium.
Contacte un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER,
consulte le site web du fabricant ou contacte un point de vente agréé.

En suivant ces directives, tu peux profiter pleinement de ton viseur tout en garantissant ta sécurité et celle des
autres. Rappelletoi que la sécurité est une responsabilité partagée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Fisse HYPER BRIGHT KIMBER
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT KIMBER. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni superiori in condizioni di luce variabile. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e efficace. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso e la manutenzione del
prodotto in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala immediatamente qualsiasi incidente o prodotto difettoso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso in condizioni di scarsa illuminazione: I mirini fissi MEPRO HyperBright™ sono progettati per
funzionare in condizioni di scarsa illuminazione. Assicurati di avere familiarità con il loro funzionamento
prima di utilizzarli in tali condizioni.
Controllo della visibilità: Controlla che il mirino sia sempre pulito e privo di ostruzioni per garantire la
massima visibilità.
Sicurezza durante il tiro: Durante l'uso, assicurati di seguire tutte le normative di sicurezza relative
all'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino:1.

Rimuovi il mirino esistente dalla tua pistola seguendo le istruzioni del produttore.
Monta il nuovo mirino MEPRO HyperBright™ seguendo le indicazioni fornite. Assicurati che sia
saldamente fissato.
Controlla l'allineamento del mirino prima di utilizzare l'arma.

Uso del Mirino:2.

Prima di utilizzare l'arma, esercitati a prendere la mira con il nuovo mirino in condizioni di luce
diverse.
Inizia a utilizzare il mirino in condizioni di luce diurna prima di passare a condizioni di scarsa
illuminazione.
Familiarizza con il funzionamento delle fiale di trizio e la loro luminosità in diverse condizioni di
illuminazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti contenenti trizio.
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Contatta le autorità locali per informazioni specifiche sullo
smaltimento sicuro.
Assicurati che il prodotto non venga danneggiato durante lo smaltimento, per evitare il rilascio di
materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulle istruzioni di utilizzo o per segnalare un prodotto
difettoso, si prega di contattare il servizio clienti del produttore o consultare il sito web ufficiale.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT
KIMBER. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Dette produktet er designet for å gi deg
optimal ytelse og sikkerhet. Vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid personlig verneutstyr når du håndterer eller bruker produktet.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at siktene er riktig montert før bruk.
Unngå å peke på noe du ikke har til hensikt å skyte på.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet.
Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og kontakt teknisk støtte.
Ikke prøv å reparere eller modifisere produktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av siktene:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og ikke inneholder ammunisjon.
Plasser siktene på de angitte festepunktene på våpenet.
Stram til festene forsiktig for å sikre at siktene sitter godt.

Bruk av siktene:2.

Juster siktene for å passe til dine preferanser for synlighet og komfort.
Bruk siktene i godt lys for å se den fluorescerende ringen tydelig.
Test siktene i ulike lysforhold for å bli kjent med deres ytelse.

Vedlikehold:3.

Rengjør siktene regelmessig med en myk klut for å fjerne smuss og støv.
Unngå bruk av sterke kjemikalier som kan skade overflaten.

Avfallsinstruksjoner
Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering.
Lever produktet til en godkjent avfallsmottak eller gjenvinningsstasjon.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt. Sørg for å ha produktets serienummer og



kjøpsinformasjon tilgjengelig for raskere hjelp.

Vennligst husk at sikkerhet alltid er en prioritet. Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en
trygg og effektiv bruk av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Muszek
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Muszek HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
Sprawdzaj produkt przed użyciem pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Upewnij się, że produkt jest przechowywany w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze używaj muszek w warunkach oświetleniowych, do których są przeznaczone.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać muszek samodzielnie.
Używaj muszek tylko z odpowiednimi pistoletami, zgodnie z zaleceniami producenta.
Zachowaj ostrożność podczas celowania i strzelania, aby uniknąć przypadkowych obrażeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Muszek:1.

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed instalacją.
Zdejmij stare muszki, jeśli są zainstalowane, zgodnie z instrukcją producenta pistoletu.
Zamontuj nowe muszki HYPER BRIGHT, upewniając się, że są dobrze osadzone.
Sprawdź, czy muszki są prawidłowo ustawione i stabilne.

Użytkowanie Muszek:2.

Używaj muszek w różnych warunkach oświetleniowych, aby ocenić ich wydajność.
Zwróć uwagę na kontrastujące kolory muszek, co pomoże w szybkim celowaniu.
Utrzymuj muszki w czystości, aby zapewnić ich optymalną wydajność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera substancje niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji o właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa produktu, zgłoszenia dotyczące niebezpiecznych produktów oraz
informacje o aktualizacjach dotyczących wycofań można kierować do lokalnych organów ochrony konsumentów.



Zakończenie
Dbając o bezpieczeństwo podczas użytkowania Zestawu Muszek HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER,
możesz cieszyć się jego niezawodnością i wydajnością. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä salli lasten käyttää tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on ehjä ja toimiva.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käsittelet tai käytät tuotetta.
Varmista, että tähtäimet ovat oikein säädetty ja että ne toimivat kunnolla ennen käyttöä.
Älä suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjillään.
Vältä käyttämästä tuotetta huonossa valaistuksessa, ellei se ole suunniteltu erityisesti siihen.
Pidä tuote puhtaana ja huollettuna varmistaaksesi sen optimaalisen toiminnan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Asenna tähtäimet suoraan valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että tähtäimet on kiinnitetty tukevasti ja turvallisesti.

Käyttö:2.

Tarkista tähtäimet ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että ne ovat kunnossa.
Käytä tuotetta vain valoisissa olosuhteissa tai kun se on tarkoitettu käytettäväksi heikossa
valaistuksessa.
Harjoittele turvallista ampumista ja tähtäystä ennen kuin käytät tuotetta tositilanteessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Älä heitä sitä tavalliseen roskakoriin.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Jos tuote sisältää akkuja tai muita vaarallisia materiaaleja, varmista, että ne hävitetään asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.



Huomautus
Tämä ohje on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.

Pidä tämä ohje tallessa tulevaa käyttöä varten.



Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER
Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Denna produkt är utformad för att ge överlägsen
synlighet och säkerhet under alla ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER under förhållanden som är lämpliga för dess
design och funktion.
Kontrollera att tritiumampullerna är i gott skick och fungerar korrekt innan användning.
Undvik att använda produkten i extremt fuktiga eller korrosiva miljöer.
Använd skyddsglasögon om det är nödvändigt för att skydda ögonen vid användning av vapnet.
Se till att produkten är korrekt monterad innan den används.

Instruktioner för installation och användning
Montering av produkten:1.

Följ tillverkarens anvisningar noggrant för korrekt installation.
Kontrollera att alla delar är ordentligt fästa och att det inte finns några lösa komponenter.

Användning:2.
Sikta alltid på ett säkert mål och kontrollera omgivningen innan du avfyrar.
Använd produkten endast i avsedda situationer och under godkända förhållanden.
Var medveten om att synligheten kan variera beroende på ljusförhållanden och avstånd.

Underhåll:3.
Rengör produkten regelbundet för att säkerställa optimal funktion.
Byt ut tritiumampuller enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallshantering
Avfallshantering ska ske i enlighet med lokala föreskrifter för farligt avfall.
Lämna in använda tritiumampuller och andra komponenter till en godkänd insamlingspunkt för farligt
avfall.
Släng inte produkten i hushållssoporna.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säker användning av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER, vänligen
kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.

Vi tackar för din uppmärksamhet och önskar dig en säker och effektiv användning av din produkt!



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vynikající viditelnost a přesnost za všech světelných podmínek. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální využití produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Produkt je určen pouze pro dospělé. Nenechávejte děti bez dozoru v blízkosti produktu.
Při používání produktu dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se nošení a používání zbraní.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození a opotřebení.
V případě poškození nebo neobvyklého chování produktu přestaňte okamžitě používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s pistolí vždy zachovávejte bezpečnostní zásady:

Ujistěte se, že je zbraň vždy zaměřena bezpečně.
Nikdy nesměřujte zbraň na něco, co nechcete zasáhnout.
Udržujte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni vystřelit.

Používejte mířidla pouze na určené zbraně a dodržujte pokyny výrobce.
Vyhněte se používání produktu za extrémních povětrnostních podmínek, které by mohly ovlivnit jeho
výkon.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Následujte tyto kroky pro správnou instalaci:

Odstraňte stará mířidla z pistole.1.
Umístěte nová mířidla na požadovaná místa.2.
Zajistěte mířidla podle pokynů výrobce.3.

Po instalaci proveďte kontrolu, zda jsou mířidla správně upevněna.
Před použitím zkontrolujte, zda je zbraň bezpečná a funkční.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odbornou službu k jeho ekologické likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění bezpečnosti a správného používání produktu.
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